
Smlouva o spolupráci na projektu
(dále jen „smlouva“)

ČI. 1
Smluvní strany

Název: Mikrobiologický ústav AV ČR, v.v.i.
se sídlem: 142 00 Praha 4, Vídeňská 1083
IČ: 61388971
DIČ: CZ61388971
Zastoupena: Ing. Jiří Hašek, ředitel
(dále jen „MBÚ“)

a
Název: AVEFLOR, a.s.
se sídlem: Budčeves 26, 507 32 Kopidlno
IČ: 64259838
DIČ: CZ64259838
Zapsán u: rejstříkového soudu, vedeném Krajským soudem v Hradci Králové, oddíl B,

vložka 1284
Zastoupena: Ing. Jiří Zubatý, předseda představenstva
(dále jen ,AVEFLOR“)

ČI. 2
Předmět a účel smlouvy

1. Předmětem této smlouvy je podání návrhu projektu s názvem “Vývoj a aplikace 
protiproudých separačních technik pro izolaci esterů astaxantinu z biomasy mikrořas“ do 1. 
Výzvy veřejné soutěže vyhlášené Technologickou agenturou České republiky (dále jen 
„poskytovatel“) v Programu na podporu aplikovaného výzkumu ZÉTA (dále jen „Projekt“), 
jeho řešení a zajištění následného využití jeho výsledků.

2. Smluvní strany se dohodly, že příjemcem projektu bude MBÚ (dále také jen „příjemce“) a 
AVEFLOR bude dalším účastníkem projektu.

ČI. 3
Povinnosti stran

1. Smluvní strany se zavazují, že udělají vše, co je v jejich silách, aby zabezpečily úspěšné 
provedení projektu.

2. Všechny smluvní strany se zavazují:

a. realizovat část projektu, za kterou je zodpovědná, v řádném termínu v souladu s 
popisem uvedeným v projektové žádosti a zároveň v souladu s případnými 
změnami schválenými Monitorovacím výborem či Řídicím orgánem;

b. dodržovat všechna pravidla a povinnosti uvedená ve Smlouvě mezi Řídícím 
orgánem a příjemcem;

c. vyhovět pravidlům daných legislativou EU a ČR, podmínkami programu a dalšími 
předpisy, které upravují podmínky pro realizaci projektů v rámci tohoto programu;
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d. předložit svému kontrolorovi úplné a pravdivé zprávy o realizaci projektu a žádosti 
o platbu a související dokumenty za dílčí část projektu;

e. příslušným orgánům -  tj. Řídicímu orgánu operačního programu, kontrolorům, 
Evropské komisi, Evropskému účetnímu dvoru, Auditnímu orgánu, Platebnímu a 
certifikačnímu orgánu a dalším národním kontrolním orgánům v jimi stanovených 
termínech poskytnout úplné, pravdivé informace a související dokumentaci 
související s realizací projektu a umožnit vstup kontrolou pověřeným osobám výše 
uvedených orgánů do svých objektů a na své pozemky během realizace projektu a 
po ukončení jeho realizace k ověření udržitelnosti projektu v souladu s článkem 71 
odst. 1 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1303/2013;

f. ponechat za účelem ověření veškeré soubory, dokumenty a data o části projektu, 
za kterou smluvní strana zodpovídá, na běžných nosičích dat v bezpečí a řádným 
způsobem do konce roku 2027;

g. zabezpečit financování své části rozpočtu projektu z dotace;

h. vést oddělený účetní systém/evidenci pro svou část projektu ostatního účetnictví v 
souladu s platnou legislativou upravující účetnictví a poskytovat z ní požadované 
údaje všem kontrolním orgánům;

i. dodržovat veškeré další povinnosti související s realizací své části projektu, které 
jsou stanoveny v Příručce pro žadatele.

3. Příjemce je vedle povinností stanovených v předchozím ustanovení povinen plnit dále 
následující povinnosti:

a. nést odpovědnost za celkovou koordinaci realizace projektu a je zodpovědný vůči 
Řídicímu orgánu za řízení projektových záležitostí;

b. informovat ostatní projektové partnery o schválení projektu Monitorovacím výborem 
a případných změnách nebo podmínkách z něj vyplývajících;

c. uzavřít Smlouvu s Řídícím orgánem a informovat o tomto projektové partnery a 
seznámit je v plném rozsahu s obsahem Smlouvy;

d. předkládat příslušnému kontrolorovi Žádosti o platby za projekt zpracované na 
základě jednotlivých ověřených Prohlášení o způsobilých výdajích za dílčí části 
projektu obdržených od projektových partnerů v termínech stanovených ve 
Smlouvě;

e. předkládat příslušnému kontrolorovi Zprávy o realizaci projektu zpracované na 
základě dílčích Zpráv o pokroku obdržených od projektových partnerů a 
schválených příslušnými kontrolory v termínech stanovených ve Smlouvě;

f. po obdržení finančních prostředků neprodleně převést jednotlivým projektovým 
partnerům příslušnou část prostředků podle podílů uvedených v Žádosti o platbu.

4. Vedle povinností uvedených výše se AVEFLOR zavazuje dále:
a. zmocnit příjemce, aby ji zastupoval v právních úkonech vůči Řídicímu orgánu;

b. předat/poskytnout příjemci dílčí Zprávy o pokroku schválené příslušným 
kontrolorem ve stanoveném termínu;

c. předat/poskytnout příjemci Osvědčení o způsobilosti výdajů za dílčí část projektu 
vystavené kontrolorem ve stanoveném termínu;
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d. podporovat příjemce při přípravě dalších dokumentů požadovaných kontrolorem, 
Řídícím orgánem případně dalšími orgány programu;

e. bezprostředně oznámit příjemci jakoukoliv skutečnost, která by mohla vést příp. mít 
vliv na realizaci projektu;

f. neprodleně informovat příjemce a poskytnout mu všechny potřebné podrobnosti, 
pokud se vyskytnou okolnosti, které by mohly ohrozit realizaci projektu.

ČI. 4
Výsledek projektu a vymezení podílů smluvních stran

1. Smluvní strany předpokládají následující zapojení smluvních stran na řešení projektu:
a. MBÚ

i. Know-how kultivace řas;
ii. Laboratorní zázemí s přístrojovým vybavením.

b. AVEFLOR
i. prostory pro realizaci pilotní CPC technologie;
ii. příprava a testování technologie pro pilotní testy.

2. Výsledkem projektu by měla být metoda přípravy izolovaných esterů astaxanthinu 
(AXTe) se zvláštním zaměřením na AXTe obsahující v molekule polynenasycené 
mastné kyseliny (PUFA) s dlouhým řetězcem (dále jen výsledek). Dále je předmětem 
spolupráce smluvních stran vývoj a komercializace protiproudých separačních technik 
(CCS), konkrétně protiproudé vytřepávací chromatografie (CCC) a centrifugační 
rozdělovači chromatog rafie (CPC) pro přípravu těchto sloučenin ve větším měřítku, 
ověření těchto technik a jejich otestování v provozních podmínkách. Při řešení projektu 
mohou být dosaženy i jiné výsledky.

3. Výsledek, který bude při řešení projektu dosažen úsilím jedné smluvní strany, bude 
náležet té smluvní straně.

4. Výsledek dosažený společným úsilím obou stran bude ve spoluvlastnictví obou 
smluvních stran v poměru, v jakém se podílely na jeho dosažení. Pokud takový poměr 
nebude možné stanovit, pak v poměru, v jakém se podílejí na plnění projektu a pokud 
ani to nebude možné, pak budou podíly stran stejné.

5. Smluvní strany se zavazují uzavřít smlouvu, kterou upraví práva a povinnosti při 
nakládání s výsledky a to v souladu s podmínkami dotace a platnými právními 
předpisy. Smluvní strany budou moci dosažené výsledky nadále využívat výhradně pro 
potřeby dalšího výzkumu a vzdělávání smluvních stran, a to zdarma.

6. Smluvní strany se zavazují zabezpečit společné podání přihlášek vynálezů, užitných 
vzorů a průmyslových vzorů u technických řešení, která by dále vznikla v návaznosti 
na výsledky projektu a která by vykazovala znaky potřebné pro získání právní ochrany.

ČI. 5
Poskytnutí výsledků Projektu

1. Spolupráce pří realizaci předmětu této Smlouvy bude zaměřena též na zabezpečení 
patentové ochrany nově vyvinutých separačních technologií a know-how. Dále pak na 
realizaci nově vzniklé technologie získané aplikovaným výzkumem a zahájení vlastní 
výroby čistých AXTe.
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2. Poskytnout výsledky řešení projektu jiným subjektům a třetím osobám jsou oprávněny 
pouze obě strany společně, a to na základě písemného souhlasu obou smluvních 
stran, přičemž takovým poskytnutím nesmí být nijak dotčeno užívací, požívací či jiné 
právo AVEFLORU k výsledkům projektu, jak je uvedeno dále.

3. Před každým komerčním využitím výsledku projektu třetí osobou smluvní strany 
uzavřou smlouvu o dělení výnosu.

4. Po skončení projektu bude jeho výsledky využívat AVEFLOR s tím, že smluvní strany 
uzavřou před ukončením projektu smlouvu o využití výsledků, ve kterém uvedou podíl 
stran plynoucí z využití výsledků stím, že pokud se strany nedohodnou jinak, bude 
jejich podíl shodný.

ČI. 6
Odpovědnost smluvních stran

1. Každá smluvní strana nese odpovědnost vůči ostatním a poskytne jim náhradu za 
závazky, škody a náklady, které vzniknou z nenaplnění její povinnosti stanovené v této 
smlouvě.

2. Smluvní strana, která poruší své povinnosti, však vždy, a to bez ohledu na ustanovení 
předchozího paragrafu, odpovídá za navracení již proplacené podpory v případě, že 
Řídící orgán Programu v souladu s ustanoveními Smlouvy žádá o navrácení již 
proplacené podpory z důvodu neplnění pravidel a povinností vyplývajících ze Smlouvy.

3. Příjemce bez odkladu předá informace od Řídícího orgánu/Společného sekretariátu o 
žádosti o navrácení platby a uvědomí dotčenou smluvní stranu o takovém požadavku.

4. Za jednotlivé smluvní strany jsou určeni tito odpovědní zástupci (řešitelé):
a. Za MBU Ing. Jiří Kopecký, CSc., tel. 773 042074, mail kopecky@alga.cz
b. Za AVEFLOR Ing. Jiří Zubatý, tel. 777 343938, mail reditel@aveflor.cz

5. Každá strana může kdykoliv písemně oznámit druhé straně změnu odpovědného 
zástupce (řešitele), přičemž taková změna není změnou této smlouvy, kterou by bylo 
nutné sjednat dodatkem k této smlouvě.

ČI. 7
Důvěrnost údajů

1. Smluvní strany jsou povinny vyvinout maximální úsilí k ochraně důvěrných informací 
vztahujících se k výsledkům projektu (dále jen „důvěrné informace“).

2. Smluvní strany jsou zejména povinny zachovávat mlčenlivost o důvěrných informacích 
a nevyužívat důvěrné informace pro účely vlastních obchodních aktivit ani pro účely 
třetích osob tak, aby tyto mohly být použity jako neoprávněná výhoda v konkurenčním 
prostředí.

3. Za porušení zásady mlčenlivosti není publikace dílčích řešení a výsledků. Každá 
smluvní strana je oprávněna navrhnout text publikace, který zašle druhé straně, která 
se může k navrženému textu vyjádřit formou návrhů úprav či změn ve lhůtě 20 dnů, 
jinak se považuje takový návrh smluvní stranou za schválený.

4. Důvěrnými informacemi jsou všechny informace, které mají skutečnou nebo alespoň 
potenciální hodnotu a které nejsou v příslušných obchodních kruzích běžně dostupné a 
mají být utajeny, a to bez ohledu na to, zda jsou nebo nejsou označené jako důvěrné 
informace.

5. Ochrana informací se nevztahuje na případy, kdy:
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a. smluvní strana prokáže, že je tato informace veřejně dostupná, aniž by tuto 
dostupnost způsobila sama smluvní strana porušením této smlouvy;

b. smluvní strana prokáže, že měla tuto informaci k dispozici ještě před datem 
zpřístupnění druhou smluvní stranou a že ji nenabyla v rozporu se zákonem;

c. smluvní strana poskytuje informace právním, daňovým či ekonomickým 
poradcům, jsou-li vázáni zákonnou povinností mlčenlivosti, nebo informaci 
použije pro účely domožení se svých práv u soudů či obdobných institucí;

d. smluvní strana obdrží od zpřístupňující strany písemný souhlas zpřístupňovat 
danou informaci;

e. je zpřístupnění informace vyžadováno regulačními orgány, zákonem nebo 
pravomocným rozhodnutím oprávněného orgánu veřejné moci.

6. Smluvní strany se zavazují chránit důvěrné informace dle předchozích bodů ještě po 
dobu pěti (5) let po skončení této smlouvy.

ČI. 8 
Sankce

1. V případě, že některá ze smluvních stran poruší některou z povinností stanovených v 
této smlouvě, je poškozená strana oprávněna požadovat od druhé smluvní strany 
vydání prospěchu z obchodu či jiné činnosti, při které tuto smlouvu porušila. Tím není 
dotčeno právo na náhradu škody.

ČI. 9
Závěrečná ustanovení

1. Veškeré změny nebo doplňky této smlouvy mohou být uzavřeny pouze formou 
písemných dodatků ktéto smlouvě podepsaných oprávněnými zástupci smluvních 
stran.

2. Je-li nebo stane-li se některé ustanovení této smlouvy neplatné či neúčinné, zůstávají 
ostatní ustanovení této smlouvy platná a účinná. Namísto neplatného či neúčinného 
ustanovení se použijí ustanovení obecně závazných právních předpisů upravujících 
otázku vzájemného vztahu smluvních stran. Strany se pak zavazují upravit svůj vztah 
přijetím jiného ustanovení, které svým výsledkem nejlépe odpovídá záměru ustanovení 
neplatného resp. neúčinného.

3. Ustanovení článku 7 platí i v případě ukončení platnosti této smlouvy jakýmkoli 
způsobem po dobu tří let od ukončení platnosti této smlouvy. Nedojde-li ke schválení 
projektu ani do 31.12.2017, tato smlouva pozbývá platnosti a účinnosti, pokud se 
strany nedohodnou jinak.

4. Tato smlouva se uzavírá na dobu neurčitou a může být vypovězena kteroukoliv ze 
smluvních stran s jednoměsíční výpovědní lhůtou.

5. Tato smlouva je vyhotovena ve třech stejnopisech, z nichž každá ze smluvních stran 
obdrží po jednom (1) výtisku a poskytovatel dotace obdrží také jeden (1) výtisk.

6. Přestože v této smlouvě není vymezena žádná částka nákladů spolupráce, 
předpokládají smluvní strany, že hodnota předmětu převýší částku 50 000,- Kč bez 
DPH. S ohledem na tuto skutečnost tak tato smlouva podléhá uveřejnění v registru 
smluv podle příslušných právních předpisů. Následné prováděcí dohody či dodatky 
budou uveřejněny s výjimkou informací obsahující obchodní tajemství. Povinnost 
uveřejnit tuto smlouvu zajistí MBÚ.
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7. Smluvní strany prohlašuji, ze si tuto smlouvu před podpisem přečetly, porozuměly 
jejímu obsahu, s obsahem souhlasí, a že je tato smlouva projevem jejich svobodné 
vůle. Na důkaz čehož následují podpisy smluvních stran.

8. Tato smlouva nabývá platnosti dnem 
uveřejnění v registru smluv.

v dne

Mikrobiologický ústav AV ČR, v.v.i.

Ing. Jiří Hašek, CSc. 
Ředitel

Mikrobiologický ústav AV ČR, v.v.i. 
Vídeňská 1083,14220 Praha4 -K rč

podpisu smluvními stranami a účinnosti dnem

V Budčevsi dne 4.9.2017

AVEFLOR. a.s., Budčcves 26,507 32 Kopidlno, IČ: 6-:250338, 
DIČ: CZ642S9838. Zápis do 0 8  dně K . 9 . I 4 Č  

KS v Hradci Králové, oddíl E> vložka I z í  v 
T il, :*4 2 0 4 9 3  S i l  111, Fax:->420 <53 551 i í 2  

*»ww.iiVéfl#c.e)ii&Veíior@ avetior.ci

Stránka 6 z 6


